
Le négatif（否定形）

I. La place du négatif （置き場所）

基本的に、主語によって変化する部分を''ne''と''pas''で挟む。

II.Les nuances （ニュアンス）

''ne''と''pas''だけではなくて、いろんなニュアンスがある。

ニュアンスなし Je suis français. Je ne suis pas français.

もうない J'habite toujours en 
France.

Je n'habite plus en France.

何もない Je veux voir quelque chose. Je ne veux rien voir.

誰もいない Il y a quelqu'un. Il n'y a personne.*

どこへもない Je suis allé quelque part. Je ne suis allé nulle part.*

一つもない J'ai un ami en Allemagne. Je n'ai aucun ami en Allemagne.**

一回でもない Je suis déjà allé en Suisse. Je ne suis jamais allé en Suisse.

*''personne''と''nulle part''は、後ろに書く。
**''aucun''は、全くない（いない）名詞の限定詞(不定形容詞)として使う。

III. Le ''de'' de la négation （否定形の''de''）

決まっていない限定詞は、否定形の時、否定形の''de''になります。

例： J'ai un chien. → Je n'ai pas de chien.
J'ai une voiture. → Je n'ai pas de voiture.
J'ai des enfants. → Je n'ai pas d'enfants.
J'ai du chocolat. → Je n'ai pas de chocolat.
J'ai de la chance. → Je n'ai pas de chance.
J'ai 2 problèmes. → Je n'ai pas de problèmes.

動詞
肯定文

否定文

半助動詞
肯定文

否定文

助動詞
肯定文

否定文

主語+動詞 Je vois Paul
主語+ne+動詞+pas Je ne vois pas Paul

主語+半助動詞+不定法 Je veux voir Paul
主語+ne+半助動詞+pas+不定法 Je ne veux pas voir Paul

主語+助動詞+過去分詞 J'ai vu Paul
主語+ne+助動詞+pas+過去分詞 Je n'ai pas vu Paul
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